
ΕΚΤΕΛΕΣΤΙΚΟΣ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΕ) 2022/2121 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 13ης Ιουλίου 2022

για τον καθορισμό εκτελεστικών τεχνικών προτύπων για την εφαρμογή του κανονισμού (ΕΕ) 2020/1503 
του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου όσον αφορά τα τυποποιημένα έντυπα, τα 
υποδείγματα και τις διαδικασίες για τη συνεργασία και την ανταλλαγή πληροφοριών μεταξύ των 
αρμόδιων αρχών και της ESMA σχετικά με τους Ευρωπαίους παρόχους υπηρεσιών συμμετοχικής 

χρηματοδότησης για επιχειρήσεις 

(Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ) 

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ,

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης,

Έχοντας υπόψη τον κανονισμό (ΕΕ) 2020/1503 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου σχετικά με τους Ευρωπαίους 
παρόχους υπηρεσιών συμμετοχικής χρηματοδότησης για επιχειρήσεις και την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΕ) 2017/1129 και 
της οδηγίας (ΕΕ) 2019/1937 (1), και ιδίως το άρθρο 32 παράγραφος 4 τρίτο εδάφιο,

Εκτιμώντας τα ακόλουθα:

(1) Για να διασφαλιστεί ότι οι αρμόδιες αρχές και η Ευρωπαϊκή Αρχή Κινητών Αξιών και Αγορών (ESMA) έχουν τη δυνατότητα 
να συνεργάζονται και να ανταλλάσσουν πληροφορίες έγκαιρα και αποτελεσματικά για τους σκοπούς του κανονισμού (ΕΕ) 
2020/1503, είναι σκόπιμο να καθοριστούν τυποποιημένα έντυπα, υποδείγματα και διαδικασίες που πρέπει να 
χρησιμοποιούνται από τις αρμόδιες αρχές και την ESMA για την εν λόγω συνεργασία και ανταλλαγή πληροφοριών, μεταξύ 
άλλων για την υποβολή σχετικών αιτημάτων, την απόδειξη παραλαβής και τις απαντήσεις στα εν λόγω αιτήματα, καθώς και 
για την αυτόκλητη διαβίβαση πληροφοριών.

(2) Για τη διευκόλυνση της επικοινωνίας, οι αρμόδιες αρχές και η ESMA θα πρέπει να ορίσουν σημείο επαφής για τη 
συνεργασία και την ανταλλαγή πληροφοριών που αναφέρονται στο άρθρο 32 παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΕ) 
2020/1503.

(3) Για να διασφαλιστεί ότι οι αρμόδιες αρχές διεκπεραιώνουν τα αιτήματα συνεργασίας ή παροχής πληροφοριών με 
αποτελεσματικό και ταχύ τρόπο, σε κάθε αίτημα θα πρέπει να αναφέρεται με σαφήνεια ο λόγος υποβολής του. Οι 
διαδικασίες για τη συνεργασία και την ανταλλαγή πληροφοριών θα πρέπει να διευκολύνουν την αλληλεπίδραση μεταξύ των 
αρμόδιων αρχών και της ESMA καθ’ όλη τη διάρκεια της διαδικασίας.

(4) Δεδομένου ότι οι αρμόδιες αρχές μπορούν να ζητήσουν από την ESMA να συντονίσει τη διενέργεια επιτόπιας επιθεώρησης 
ή έρευνας με διασυνοριακό αποτέλεσμα, είναι σκόπιμο να καθοριστεί τυποποιημένο έντυπο που θα πρέπει να 
χρησιμοποιείται από τις αρμόδιες αρχές κατά την υποβολή αιτημάτων αυτού του είδους.

(5) Ο παρών κανονισμός βασίζεται στα σχέδια εκτελεστικών τεχνικών προτύπων που υποβλήθηκαν στην Επιτροπή από την 
ESMA.

(6) Οι απαιτήσεις του παρόντος κανονισμού αφορούν τις αρμόδιες αρχές και την ESMA και όχι τους συμμετέχοντες στην 
αγορά. Επομένως, η ESMA θεώρησε εξαιρετικά δυσανάλογη, σε σχέση με το πεδίο εφαρμογής και τις επιπτώσεις των 
σχεδίων εκτελεστικών προτύπων του παρόντος κανονισμού, τη διεξαγωγή δημόσιων διαβουλεύσεων σχετικά με τα εν λόγω 
πρότυπα ή την ανάλυση του ενδεχόμενου κόστους/οφέλους.

(7) Η ESMA ζήτησε τη γνώμη της ομάδας συμφεροντούχων κινητών αξιών και αγορών, η οποία έχει συσταθεί σύμφωνα με το 
άρθρο 37 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1095/2010 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (2).

(1) ΕΕ L 347 της 20.10.2020, σ. 1.
(2) Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1095/2010 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 24ης Νοεμβρίου 2010, σχετικά με τη σύσταση 

Ευρωπαϊκής Εποπτικής Αρχής (Ευρωπαϊκή Αρχή Κινητών Αξιών και Αγορών), την τροποποίηση της απόφασης αριθ. 716/2009/ΕΚ και την 
κατάργηση της απόφασης 2009/77/ΕΚ (ΕΕ L 331 της 15.12.2010, σ. 84).
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(8) Σύμφωνα με το άρθρο 42 παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΕ) 2018/1725 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συμβουλίου (3), ζητήθηκε η γνώμη του Ευρωπαίου Επόπτη Προστασίας Δεδομένων, ο οποίος γνωμοδότησε την 1η Ιουνίου 
2022,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

Άρθρο 1

Σημεία επαφής

1. Οι αρμόδιες αρχές και η ESMA ορίζουν σημεία επαφής για τους σκοπούς της κοινοποίησης των αιτημάτων συνεργασίας και 
ανταλλαγής πληροφοριών σύμφωνα με το άρθρο 32 του κανονισμού (ΕΕ) 2020/1503.

2. Οι αρμόδιες αρχές κοινοποιούν στην ESMA τα στοιχεία των οικείων σημείων επαφής που αναφέρονται στην παράγραφο 1 
και τηρούν την ESMA ενήμερη για τυχόν αλλαγές στα εν λόγω στοιχεία.

3. Η ESMA τηρεί και επικαιροποιεί κατάλογο όλων των σημείων επαφής που έχουν οριστεί σύμφωνα με την παράγραφο 1.

Άρθρο 2

Αίτημα συνεργασίας ή ανταλλαγής πληροφοριών

1. Όταν η ESMA ή μια αρμόδια αρχή υποβάλλει αίτημα συνεργασίας και ανταλλαγής πληροφοριών σύμφωνα με το άρθρο 32 
του κανονισμού (ΕΕ) 2020/1503, η αιτούσα αρμόδια αρχή και η ESMA χρησιμοποιούν το τυποποιημένο έντυπο που 
περιλαμβάνεται στο παράρτημα I του παρόντος κανονισμού. Το αιτούν μέρος απευθύνει το αίτημα στο σημείο επαφής της 
αρμόδιας αρχής στην οποία υποβάλλεται το αίτημα ή στην ESMA, κατά περίπτωση.

2. Κατά την υποβολή αιτήματος παροχής πληροφοριών, η αιτούσα αρμόδια αρχή ή η ESMA διευκρινίζει τις λεπτομέρειες των 
ζητούμενων σχετικών πληροφοριών και προσδιορίζει, κατά περίπτωση, ζητήματα που αφορούν την εμπιστευτικότητα των 
πληροφοριών που ζητούνται.

3. Σε επείγουσες περιπτώσεις, η αιτούσα αρμόδια αρχή ή η ESMA μπορεί να υποβάλει το αίτημα συνεργασίας ή ανταλλαγής 
πληροφοριών προφορικά, υπό την προϋπόθεση ότι ακολουθεί επιβεβαίωση του αιτήματος εγγράφως, σε εύλογο χρονικό 
διάστημα, εκτός εάν η αρμόδια αρχή στην οποία υποβάλλεται το αίτημα ή η ESMA συμφωνήσει διαφορετικά.

Άρθρο 3

Απόδειξη παραλαβής αιτημάτων

1. Εντός 10 εργάσιμων ημερών από την παραλαβή αιτήματος που υποβάλλεται σύμφωνα με το άρθρο 2, η αρμόδια αρχή στην 
οποία υποβάλλεται το αίτημα ή η ESMA, κατά περίπτωση, αποστέλλει απόδειξη παραλαβής στην αιτούσα αρμόδια αρχή ή την 
ESMA, κατά περίπτωση, χρησιμοποιώντας το έντυπο που περιλαμβάνεται στο παράρτημα II και, εάν είναι δυνατόν, αναφέρει 
εκτιμώμενη ημερομηνία απάντησης.

2. Όταν η αρμόδια αρχή στην οποία υποβάλλεται το αίτημα ή η ESMA, κατά περίπτωση, έχει οποιαδήποτε αμφιβολία σχετικά 
με το περιεχόμενο της συνεργασίας ή των πληροφοριών που ζητούνται σύμφωνα με το άρθρο 32 παράγραφος 1 του κανονισμού 
(ΕΕ) 2020/1503, για τους σκοπούς του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1095/2010 και σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 1095/ 
2010, ζητεί περαιτέρω διευκρινίσεις το συντομότερο δυνατόν, χρησιμοποιώντας οποιοδήποτε κατάλληλο μέσο, προφορικό ή 
γραπτό. Η αρχή στην οποία απευθύνεται το αίτημα παρέχει άμεση απάντηση.

(3) Κανονισμός (ΕΕ) 2018/1725 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 23ης Οκτωβρίου 2018, για την προστασία των 
φυσικών προσώπων έναντι της επεξεργασίας δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα από τα θεσμικά και λοιπά όργανα και τους οργανισμούς της 
Ένωσης και την ελεύθερη κυκλοφορία των δεδομένων αυτών, και για την κατάργηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 45/2001 και της απόφασης 
αριθ. 1247/2002/ΕΚ (ΕΕ L 295 της 21.11.2018, σ. 39).
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Άρθρο 4

Απάντηση σε αιτήματα

1. Στο πλαίσιο της απάντησης σε αίτημα που υποβάλλεται σύμφωνα με το άρθρο 2, η αρμόδια αρχή στην οποία υποβάλλεται το 
αίτημα ή, κατά περίπτωση, η ESMA:

α) χρησιμοποιεί το τυποποιημένο έντυπο που περιλαμβάνεται στο παράρτημα III·

β) λαμβάνει όλα τα εύλογα μέτρα, στο πλαίσιο των αρμοδιοτήτων της, για την παροχή της ζητούμενης συνεργασίας ή των 
ζητούμενων πληροφοριών·

γ) ενεργεί χωρίς αδικαιολόγητη καθυστέρηση, λαμβάνοντας υπόψη την πολυπλοκότητα του αιτήματος και την ενδεχόμενη ανάγκη 
συμμετοχής τρίτων.

2. Σε επείγουσες περιπτώσεις, η αρμόδια αρχή στην οποία υποβάλλεται το αίτημα ή η ESMA, κατά περίπτωση, μπορεί να 
απαντήσει στο αίτημα συνεργασίας ή ανταλλαγής πληροφοριών προφορικά, υπό την προϋπόθεση ότι η απάντηση παρέχεται 
μεταγενέστερα εγγράφως, σε εύλογο χρονικό διάστημα, με τη χρήση του εντύπου που περιλαμβάνεται στο παράρτημα III, εκτός 
εάν η αιτούσα αρμόδια αρχή ή η ESMA, κατά περίπτωση, συμφωνήσει διαφορετικά.

Άρθρο 5

Μέσα επικοινωνίας

1. Με την επιφύλαξη του άρθρου 2 παράγραφος 3 και του άρθρου 4 παράγραφος 2, τα τυποποιημένα έντυπα διαβιβάζονται 
γραπτώς.

2. Κατά τον καθορισμό των πλέον πρόσφορων μέσων επικοινωνίας, λαμβάνονται δεόντως υπόψη τα ζητήματα 
εμπιστευτικότητας, ο απαιτούμενος χρόνος απόκρισης στην αλληλογραφία, ο όγκος του υλικού που πρέπει να γνωστοποιηθεί και 
η ευκολία πρόσβασης στις πληροφορίες από την αιτούσα αρμόδια αρχή ή την ESMA, κατά περίπτωση.

3. Κάθε μέσο επικοινωνίας διασφαλίζει ότι κατά τη διαβίβαση διατηρούνται η πληρότητα, η ακεραιότητα και η 
εμπιστευτικότητα των πληροφοριών που αποτελούν το αντικείμενο της ανταλλαγής.

Άρθρο 6

Διαδικασίες επεξεργασίας αιτήματος συνεργασίας ή ανταλλαγής πληροφοριών

1. Η αρμόδια αρχή στην οποία υποβάλλεται το αίτημα ενημερώνει την αιτούσα αρμόδια αρχή ή την ESMA, κατά περίπτωση, 
όταν λαμβάνει γνώση περιστάσεων οι οποίες ενδέχεται να οδηγήσουν σε καθυστέρηση άνω των πέντε εργάσιμων ημερών από την 
εκτιμώμενη ημερομηνία απάντησης που ορίζεται σύμφωνα με το άρθρο 3 παράγραφος 1.

2. Εάν το αίτημα έχει χαρακτηριστεί ως επείγον από την αιτούσα αρμόδια αρχή ή την ESMA, κατά περίπτωση, η αρμόδια αρχή 
στην οποία υποβάλλεται το αίτημα ή η ESMA, κατά περίπτωση, συμφωνεί ως προς τη συχνότητα με την οποία θα ενημερώνει το 
αιτούν μέρος σχετικά με την πρόοδο που σημειώνεται όσον αφορά την επεξεργασία του αιτήματος καθώς και την εκτιμώμενη 
ημερομηνία απάντησης.

3. Οι αρμόδιες αρχές και η ESMA συνεργάζονται για την άρση τυχόν δυσχερειών που ενδέχεται να προκύψουν κατά την 
επεξεργασία ενός αιτήματος.

4. Οι αρμόδιες αρχές και η ESMA ανταλλάσσουν, κατά περίπτωση, παρατηρήσεις σχετικά με τη χρησιμότητα της συνδρομής 
που έχουν λάβει, την έκβαση της υπόθεσης σε σχέση με την οποία ζητήθηκε η συνδρομή και τυχόν προβλήματα που ανέκυψαν 
κατά την παροχή της εν λόγω συνδρομής.

Άρθρο 7

Αίτημα προς την ESMA για συντονισμό επιτόπιας επιθεώρησης ή έρευνας με διασυνοριακό αποτέλεσμα

1. Όταν ζητείται από την ESMA να συντονίσει επιτόπια επιθεώρηση ή έρευνα με διασυνοριακό αποτέλεσμα σύμφωνα με το 
άρθρο 32 παράγραφος 2 του κανονισμού (ΕΕ) 2020/1503, οι αρμόδιες αρχές χρησιμοποιούν το τυποποιημένο έντυπο που 
περιλαμβάνεται στο παράρτημα IV του παρόντος κανονισμού.
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2. Οι αρμόδιες αρχές παρέχουν χωρίς καθυστέρηση στην ESMA όλες τις πληροφορίες που είναι αναγκαίες για την εκτέλεση των 
καθηκόντων της.

3. Όταν ζητείται από την ESMA, βάσει του άρθρου 32 παράγραφος 2 του κανονισμού (ΕΕ) 2020/1503, να συντονίσει 
επιτόπια επιθεώρηση ή έρευνα με διασυνοριακό αποτέλεσμα, η ESMA μπορεί να συγκροτήσει προσωρινή ομάδα σε βάση ad hoc, 
ώστε να συμπεριλάβει τις αρμόδιες αρχές των κρατών μελών που επηρεάζονται από την εν λόγω επιθεώρηση ή έρευνα.

Άρθρο 8

Αυτόκλητη διαβίβαση πληροφοριών

1. Όταν μια αρμόδια αρχή ή η ESMA έχει πληροφορίες που θεωρεί ότι θα βοηθούσαν την ESMA ή μια αρμόδια αρχή, 
αντίστοιχα, στην εκτέλεση των καθηκόντων της βάσει του κανονισμού (ΕΕ) 2020/1503, διαβιβάζει τις εν λόγω πληροφορίες 
χρησιμοποιώντας το τυποποιημένο έντυπο που περιλαμβάνεται στο παράρτημα III του παρόντος κανονισμού.

2. Κατά παρέκκλιση από την παράγραφο 1, εάν η αρμόδια αρχή ή η ESMA που αποστέλλει τις πληροφορίες εκτιμά ότι οι 
πληροφορίες θα πρέπει να αποσταλούν επειγόντως, μπορεί να κοινοποιήσει αρχικά τις πληροφορίες προφορικά. Στην περίπτωση 
αυτή, η μεταγενέστερη διαβίβαση πληροφοριών πραγματοποιείται με τη χρήση του τυποποιημένου εντύπου που περιλαμβάνεται 
στο παράρτημα III, εκτός εάν η αρμόδια αρχή ή η ESMA που λαμβάνει τις πληροφορίες συμφωνήσει διαφορετικά.

Άρθρο 9

Έναρξη ισχύος

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την εικοστή ημέρα από τη δημοσίευσή του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης.

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος 
μέλος.

Βρυξέλλες, 13 Ιουλίου 2022.

Για την Επιτροπή
Η Πρόεδρος

Ursula VON DER LEYEN
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I 

Έντυπο για αίτημα συνεργασίας ή ανταλλαγής πληροφοριών σύμφωνα με το άρθρο 32 του κανονισμού 
(ΕΕ) 2020/1503 

Αίτημα συνεργασίας ή ανταλλαγής πληροφοριών

Αριθμός αναφοράς:

Ημερομηνία:

Γενικές πληροφορίες

ΑΠΟ:

☐ Εθνική αρμόδια αρχή ☐ ESMA

Κράτος μέλος:

Αιτούσα αρμόδια αρχή:

Διεύθυνση:

Διεύθυνση

(Στοιχεία επικοινωνίας του σημείου επαφής):

Ονοματεπώνυμο:

Τηλ.

Διεύθυνση ηλεκτρονικού ταχυδρομείου:

ΠΡΟΣ:

Κράτος μέλος (κατά περίπτωση):

Αποδέκτης:

Διεύθυνση:

(Στοιχεία επικοινωνίας του σημείου επαφής):

Ονοματεπώνυμο:

Τηλ.

Διεύθυνση ηλεκτρονικού ταχυδρομείου:
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Αξιότιμη κυρία/Αξιότιμε κύριε [να συμπληρωθεί το κατάλληλο όνομα],

Σύμφωνα με το άρθρο 32 του κανονισμού (ΕΕ) 2020/1503, ζητείται η συμβολή σας σε σχέση με τα θέματα που παρατίθενται 
λεπτομερέστερα κατωτέρω.

Θα παρακαλούσα να λάβω απάντηση στο ανωτέρω αίτημα έως [να αναγραφεί ενδεικτική ημερομηνία για την απάντηση ή, σε 
περίπτωση επείγοντος αιτήματος, να αναγραφεί η προθεσμία για τις πληροφορίες που πρέπει να παρασχεθούν] ή, εάν αυτό 
δεν είναι δυνατόν, μια ένδειξη του πότε προβλέπετε να είστε σε θέση να παράσχετε τη ζητούμενη συνδρομή.

Είδος αιτήματος

Επιλέξτε το αντίστοιχο ή τα αντίστοιχα τετραγωνίδια

☐ Εξουσίες έρευνας και εποπτείας των αρμόδιων αρχών

☐ Συνεργασία μεταξύ αρμόδιων αρχών

☐ Προληπτικά μέτρα

☐ Άλλο

Εάν επιλέξατε «Άλλο», να διευκρινιστεί:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Λόγοι υποβολής του αιτήματος

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

[Να αναγραφούν οι διατάξεις της τομεακής νομοθεσίας βάσει των οποίων η αιτούσα αρχή είναι αρμόδια να επιληφθεί του 
θέματος]

Το αίτημα αφορά συνεργασία ή ανταλλαγή πληροφοριών σχετικά με . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

[Να προστεθεί περιγραφή του αντικειμένου του αιτήματος, ο σκοπός για τον οποίο ζητείται η συνεργασία ή η ανταλλαγή 
πληροφοριών, τα πραγματικά περιστατικά στα οποία στηρίζεται τυχόν έρευνα και αποτελούν τη βάση του αιτήματος και 
να επεξηγηθεί η χρησιμότητά του]
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Σε συνέχεια . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

[Κατά περίπτωση, να συμπληρωθούν τα στοιχεία του προηγούμενου αιτήματος στο οποίο βασίζεται το παρόν αίτημα]

Σε περίπτωση επείγοντος αιτήματος και σε περίπτωση που τάσσονται τυχόν προθεσμίες, να εξηγηθούν πλήρως ο επείγων 
χαρακτήρας του αιτήματος και οι τυχόν προθεσμίες εντός των οποίων η αιτούσα αρχή έχει ζητήσει να παρασχεθούν οι 
πληροφορίες:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Πρόσθετες πληροφορίες:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Οι πληροφορίες που περιλαμβάνονται στο παρόν αίτημα τηρούνται εμπιστευτικές, σύμφωνα με το άρθρο 35 του κανονισμού 
(ΕΕ) 2020/1503. Τα δεδομένα προσωπικού χαρακτήρα που παρέχονται υποβάλλονται σε επεξεργασία από την ESMA 
σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΕ) 2018/1725 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου και από τις σχετικές 
αρμόδιες αρχές σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΕ) 2016/679 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου. Ειδικότερα, 
τόσο η ESMA όσο και οι σχετικές αρμόδιες αρχές διασφαλίζουν ότι στα υποκείμενα των δεδομένων παρέχονται όλες οι 
σχετικές πληροφορίες σχετικά με την επεξεργασία δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα, σύμφωνα με το τμήμα 2 «Πληροφορίες 
και πρόσβαση σε δεδομένα προσωπικού χαρακτήρα» του κεφαλαίου ΙΙΙ «Δικαιώματα του υποκειμένου των δεδομένων» των εν 
λόγω κανονισμών.

Με εκτίμηση,

[υπογραφή]
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II 

Έντυπο για την απόδειξη παραλαβής 

Απόδειξη παραλαβής

Αριθμός αναφοράς:

Ημερομηνία:

☐ Εθνική αρμόδια αρχή ☐ ESMA

Κράτος μέλος:

Αιτούσα αρμόδια αρχή:

Διεύθυνση:

Διεύθυνση

(Στοιχεία επικοινωνίας του σημείου επαφής)

Ονοματεπώνυμο:

Τηλ.

Διεύθυνση ηλεκτρονικού ταχυδρομείου:

ΠΡΟΣ:

Κράτος μέλος (κατά περίπτωση):

Αποδέκτης:

Διεύθυνση:

(Στοιχεία επικοινωνίας του σημείου επαφής)

Ονοματεπώνυμο:

Τηλ.

Διεύθυνση ηλεκτρονικού ταχυδρομείου:

Αξιότιμη κυρία/Αξιότιμε κύριε [να συμπληρωθεί το κατάλληλο όνομα]
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Σε συνέχεια του αιτήματός σας [να προστεθεί παραπομπή στο αίτημα], βεβαιώνεται η παραλαβή του αιτήματός σας στις [να 
συμπληρωθεί η ημερομηνία παραλαβής του αιτήματος συνεργασίας ή παροχής πληροφοριών].

Εκτιμώμενη ημερομηνία απάντησης: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Τα δεδομένα προσωπικού χαρακτήρα που παρέχονται υποβάλλονται σε επεξεργασία από την ESMA σύμφωνα με τον 
κανονισμό (ΕΕ) 2018/1725 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου και από τις σχετικές αρμόδιες αρχές 
σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΕ) 2016/679 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου. Ειδικότερα, τόσο η ESMA 
όσο και οι σχετικές αρμόδιες αρχές διασφαλίζουν ότι στα υποκείμενα των δεδομένων παρέχονται όλες οι σχετικές 
πληροφορίες σχετικά με την επεξεργασία δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα, σύμφωνα με το τμήμα 2 «Πληροφορίες και 
πρόσβαση σε δεδομένα προσωπικού χαρακτήρα» του κεφαλαίου ΙΙΙ «Δικαιώματα του υποκειμένου των δεδομένων» των εν 
λόγω κανονισμών.

Με εκτίμηση,

[υπογραφή]
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ III 

Έντυπο απάντησης σε αίτημα συνεργασίας ή ανταλλαγής πληροφοριών και σε αυτόκλητη ανταλλαγή 
πληροφοριών 

Απάντηση σε αίτημα συνεργασίας ή ανταλλαγής πληροφοριών

Αριθμός αναφοράς:

Ημερομηνία:

Γενικές πληροφορίες

☐ Εθνική αρμόδια αρχή ☐ ESMA

Κράτος μέλος:

Αιτούσα αρμόδια αρχή:

Διεύθυνση:

Διεύθυνση

(Στοιχεία επικοινωνίας του σημείου επαφής):

Ονοματεπώνυμο:

Τηλ.

Διεύθυνση ηλεκτρονικού ταχυδρομείου:

ΠΡΟΣ:

Κράτος μέλος:

Αποδέκτης:

Διεύθυνση:

(Στοιχεία του σημείου επαφής):

Ονοματεπώνυμο:

Τηλ.

Διεύθυνση ηλεκτρονικού ταχυδρομείου:
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Αξιότιμη κυρία/Αξιότιμε κύριε [να συμπληρωθεί το κατάλληλο όνομα],

Επιβεβαιώνουμε τη διεκπεραίωση του αιτήματός σας με ημερομηνία [ηη.μμ.εεεε] και αριθμό αναφοράς [να συμπληρωθεί ο 
αριθμός αναφοράς του αιτήματος] [δεν έχει εφαρμογή σε περίπτωση αυτόκλητης ανταλλαγής πληροφοριών].

Πληροφορίες που συγκεντρώθηκαν

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

[Εάν έχουν συγκεντρωθεί οι πληροφορίες, παραθέστε τις πληροφορίες εδώ ή εξηγήστε πώς θα παρασχεθούν].

[Σε περίπτωση αυτόκλητης ανταλλαγής πληροφοριών, παραθέστε τις πληροφορίες που παρέχονται σε αυτή τη βάση].

[Οι παρεχόμενες πληροφορίες είναι εμπιστευτικές και γνωστοποιούνται στην [να συμπληρωθεί η ονομασία της αιτούσας 
αρχής] σύμφωνα με το [να προστεθεί η διάταξη του κανονισμού (ΕΕ) 2020/1503], και με την προϋπόθεση ότι οι 
πληροφορίες θα παραμείνουν εμπιστευτικές σύμφωνα με το άρθρο 35 του κανονισμού (ΕΕ) 2020/1503.] [ή] [Οι 
παρεχόμενες πληροφορίες επιτρέπεται να γνωστοποιηθούν σύμφωνα με το άρθρο 35 παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΕ) 
2020/1503.]

Κατά περίπτωση, επεξηγήστε τυχόν διευκρινίσεις που θα επιθυμούσατε σχετικά με τις ακριβείς πληροφορίες που ζητούνται:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Να αναφερθούν, με δική σας πρωτοβουλία, τυχόν ουσιώδεις πληροφορίες που θα μπορούσαν να υποστηρίξουν περαιτέρω τη 
συνεργασία ή την ανταλλαγή πληροφοριών για τους σκοπούς του αιτήματος:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
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Τα δεδομένα προσωπικού χαρακτήρα που παρέχονται υποβάλλονται σε επεξεργασία από την ESMA σύμφωνα με τον 
κανονισμό (ΕΕ) 2018/1725 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου και από τις σχετικές αρμόδιες αρχές 
σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΕ) 2016/679 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου. Ειδικότερα, τόσο η ESMA 
όσο και οι σχετικές αρμόδιες αρχές διασφαλίζουν ότι στα υποκείμενα των δεδομένων παρέχονται όλες οι σχετικές 
πληροφορίες σχετικά με την επεξεργασία δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα, σύμφωνα με το τμήμα 2 «Πληροφορίες και 
πρόσβαση σε δεδομένα προσωπικού χαρακτήρα» του κεφαλαίου ΙΙΙ «Δικαιώματα του υποκειμένου των δεδομένων» των εν 
λόγω κανονισμών.

Με εκτίμηση,

[υπογραφή]
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ IV 

Έντυπο αιτήματος προς την ESMA για τον συντονισμό επιτόπιας επιθεώρησης ή έρευνας με διασυνοριακό 
αποτέλεσμα σύμφωνα με το άρθρο 32 παράγραφος 2 του κανονισμού (ΕΕ) 2020/1503 

Αίτημα συντονισμού επιτόπιας επιθεώρησης ή έρευνας με διασυνοριακό αποτέλεσμα

Αριθμός αναφοράς:

Ημερομηνία:

Γενικές πληροφορίες

ΑΠΟ:

Κράτος μέλος:

Αιτούσα αρμόδια αρχή:

Διεύθυνση:

(Στοιχεία επικοινωνίας του σημείου επαφής):

Ονοματεπώνυμο:

Τηλ.

Διεύθυνση ηλεκτρονικού ταχυδρομείου:

ΠΡΟΣ:

Ευρωπαϊκή Αρχή Κινητών Αξιών και Αγορών (ESMA)

(Στοιχεία επικοινωνίας του σημείου επαφής):

Ονοματεπώνυμο:

Τηλ.

Διεύθυνση ηλεκτρονικού ταχυδρομείου:
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Πληροφορίες σχετικά με το αίτημα συντονισμού

Λόγοι υποβολής του αιτήματος

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

[Να αναγραφούν οι διατάξεις της τομεακής νομοθεσίας βάσει των οποίων η αιτούσα αρχή είναι αρμόδια να επιληφθεί του 
θέματος]

Το αίτημα αφορά τον συντονισμό επιτόπιας επιθεώρησης ή έρευνας με διασυνοριακό αποτέλεσμα σε σχέση με . . . . . . . . . . . . . . .
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[Να προστεθεί περιγραφή του αντικειμένου του αιτήματος, ο σκοπός για τον οποίο ζητείται ο συντονισμός της επιτόπιας 
επιθεώρησης ή έρευνας με διασυνοριακό αποτέλεσμα, τα πραγματικά περιστατικά στα οποία στηρίζεται η έρευνα και 
αποτελούν τη βάση του αιτήματος και να επεξηγηθεί η χρησιμότητά του]
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[Κατά περίπτωση, να συμπληρωθούν τα στοιχεία του προηγούμενου αιτήματος στο οποίο βασίζεται το παρόν αίτημα]

Σε περίπτωση επείγοντος αιτήματος και σε περίπτωση που τάσσονται τυχόν προθεσμίες, να εξηγηθούν πλήρως ο επείγων 
χαρακτήρας του αιτήματος και οι τυχόν προθεσμίες εντός των οποίων η αιτούσα αρχή έχει ζητήσει να παρασχεθούν οι 
πληροφορίες:
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Πρόσθετες πληροφορίες:
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Οι πληροφορίες που περιλαμβάνονται στο παρόν αίτημα τηρούνται εμπιστευτικές, σύμφωνα με το άρθρο 35 του κανονισμού 
(ΕΕ) 2020/1503. Τα δεδομένα προσωπικού χαρακτήρα που παρέχονται υποβάλλονται σε επεξεργασία από την ESMA 
σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΕ) 2018/1725 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου και από τις σχετικές 
αρμόδιες αρχές σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΕ) 2016/679 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου. Ειδικότερα, 
τόσο η ESMA όσο και οι σχετικές αρμόδιες αρχές διασφαλίζουν ότι στα υποκείμενα των δεδομένων παρέχονται όλες οι 
σχετικές πληροφορίες σχετικά με την επεξεργασία δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα, σύμφωνα με το τμήμα 2 «Πληροφορίες 
και πρόσβαση σε δεδομένα προσωπικού χαρακτήρα» του κεφαλαίου ΙΙΙ «Δικαιώματα του υποκειμένου των δεδομένων» των εν 
λόγω κανονισμών.

Με εκτίμηση,

[υπογραφή]

EL Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης L 287/100 8.11.2022  
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